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overdenking 
 
Lieve mensen van God, 
 
Als kleuter leerde ik een liedje dat heel veel van jullie denk ik ook wel kennen: Jezus zegt dat Hij hier van 
ons verwacht, dat wij zijn als kaarsjes brandend in de nacht, en hij wenst dat ieder tot zijn ere schijn', jij in 
jouw klein hoekje en ik in 't mijn. 
Dat liedje hoort helemaal bij kerst voor mijn gevoel.  
 
Maar ik begreep dat hoekje vroeger niet zo goed, want je moest immers in de hoek als je ondeugend was 
geweest. En als ik nu aan een hoekje denk, denk ik aan mensen die zich in een hoekje gedrukt voelen, 
mensen die het gevoel hebben dat ze er niet meer bij horen, dat ze aan de kant zijn gezet. Jij in jouw klein 
hoekje en ik in t mijn... Maar een mens hoort toch niet in een hoekje thuis, ieder mens zou toch midden in 
het volle leven mogen staan?  
 
En dat is ook precies wat dat liedje bedoelt en wat de bedoeling is van Kerst: Jezus wens dat wij allemaal 
op onze eigen plaats, waar wij ons ook bevinden en ophouden, dat wij overal waar wij zijn een lichtje, een 
licht zijn, tot in alle hoeken en gaten waar wij mensen zijn.  
 
Het is eigenlijk dezelfde boodschap die het lied dat we straks gaan horen ook vertelt. Love shine a light in 
every corner of my heart, die wereldberoemde popsong waarmee Cathrina and the waves in 1997 glansrijk 
het Eurovisiesongfestival wonnen.  
 
Het lied staat sinds 2006 niet meer in de top 2000. Maar daar staan wel heel veel andere songs in waarin 
liefde voorkomt. Ik telde er maar liefst 110. Zoals Love me just a little bit more van de Dolly Dots, Can you 
feel the love tonight uit de Lion King en uiteraard heel hoog op nummer 19: To make you feel my love, van 
Adèle. 
 
Liefde is net als licht soms een wat uitgekauwd woord. Het zijn woorden die heel vaak gebruikt worden. En 
toch zijn en blijven het prachtige woorden, zeker als je ze aan elkaar verbindt. 
Love, shine a light... Dat betekent dat liefde dus kan stralen, misschien wel tot in de verste uithoeken van je 
hart.  
 
Nu zegt de tandarts altijd dat je ook moet poetsen in vergeten hoekjes van je gebit, waar de kans op 
rottigheid het grootst is. En zo is het met je hart soms ook: dat daar een vergeten plekje zit, of een donker 
uithoekje. Misschien zit daar wel donker verdriet, of duistere pijn, of weggestopt heimwee naar een kerst 
toen alles nog wel mooi was. En misschien is het ook niet alleen een uithoekje, maar voel je veel 
donkerheid. Misschien is heel je hart wel donker en zit je hier met een naar of zwaar gevoel en voel je van 
binnen helemaal niet dat het kerstfeest ook jouw feest mag zijn.  
 
Love shine a light in every corner of my heart... dus ook op die plekken die donker en duister zijn mag 
vanavond licht vallen. Licht van liefde.  
 
Laat de betovering van de liefde ook de uithoeken van je dromen licht maken. Want misschien zijn je 
dromen wel die veilige plaats waarin je het licht nog wel ervaart. Dat vanuit je dromen er ook licht mag 
vallen op de tijd dat je wakker bent. 
 
En zo wordt het licht steeds groter, meer, uitgebreider. Want vanuit je verlichte hart en vanuit je liefdevolle 
dromen, kan het licht stralen tot in elke hoek van de wereld. Laat de liefde het licht dragen en verspreiden.  
 
Met Kerst vieren wij dat het licht in de nacht begon. Licht dat in de nacht begint, kind van God, Maria's kind. 
Nou, de plek waar dit kind ter wereld kwam was allesbehalve licht. Het was een donkere, tochtige, koude, 
muffe grot, waar Maria en Jozef terecht kwamen en waar het kindje Jezus ter wereld kwam. Jezus is in een 
weggestopte uithoek geboren.  



Maar toen hij liefdevol in de kribbe werd gelegd, werd het licht.  
 
Het werd licht in de grot, tot in elk hoekje. Het werd licht aan de hemel, want een ster ging stralen en dat 
licht viel op de aarde. Het werd licht aan de hemel toen de engelen verschenen om het grote nieuws aan 
de herders te vertellen, een groot licht omstraalde hen en het viel op hen.. en zij gingen op weg naar de 
grot, om te kijken wie daar ligt. Wie daar oplicht, om hun kille hart te verwarmen. Wie daar ligt: het licht van 
de wereld.  
 
Dat licht van de wereld is uit liefde geboren. Zeggen we: in liefde geboren en ontvangen, dan zeggen we 
dat een kind erg welkom is, dat er liefdevol naar uitgezien is door ouders en allen die het kind vreugdevol 
verwachten. Bij Jezus' geboorte zeggen we dat het Gods liefde is die hem geboren deed worden. God de 
Vader had de wereld zo lief dat Hij zijn Zoon zond, om deze donkere aarde licht te maken, en dat licht te  
laten stralen tot in elke hoek van de wereld. Zo verlicht en verwarmt God met zijn liefde deze wereld.  
 
Zo verlicht en verwarmt God met zijn liefde jouw en uw hart. Als je zegt: dat licht die liefde is welkom in mij, 
en je ervaart er vanavond of de komende dagen ook echt iets van, dan is daar een prachtig nieuw begin 
van leven, dat begonnen is met Jezus, vanwie wij zeggen: Dit kind is  liefde, en het lig/cht in de kribbe.  
 
Amen 
 
lichtteksten:  
God sprak: Er moet licht komen en er was licht. 
 
David dichtte in een psalm: Want bij U is de bron van het leven, door úw licht zien wij licht. 
 
Lucas vertelt: Opeens stond er een engel van de Heer bij hen en werden ze omgeven door het stralende 
licht van de Heer. 
 
Johannes zingt: In het Woord was leven het het leven was het licht voor de mensen. Het licht schijnt in de 
duisternis en de duisternis heeft het niet in haar macht gekregen. 
 
Jezus zegt: Ik ben het licht voor de wereld. Wie mij volgt loopt nooit meer in de duisternis, maar heeft licht 
dat leven geeft.  
 
In het allerlaatste hoofdstuk van de Bijbel lees ik: Het zal geen nacht meer zijn en het licht van een lamp of 
het licht van de zon hebben ze niet meer nodig, want God de Heer zal hun licht zijn.  
Het licht wordt nu uitgedeeld 
 
 
Cathrina and The Waves - Love shine a light 
 
Love shine a light, in every corner of my heart 
Let the love light carry, let the love light carry 
Lite up the magic in every little part 
Let our love shine a light, in every corner of our hearts 
 
Love shine a light, in every corner of my dreams 
Let the love light carry, let the love light carry 
Like the mighty river, flowing from the stream 
Let our love shine a light, in every corner of my dreams 
 
And we're all gonna shine a light together 
All shine a light to light a way 
Brother's and sister's, in every little part 
Let our love shine a light, in every corner of our hearts 
 
 

Love shine a light, in every corner of the world 
Let the love light carry, let the love light carry 
Light up the magic, for every boy and girl 
Let our love shine a light, in every corner of the world 
 
And we're all gonna shine a light together 
All shine a light to light a way 
Brother's and sister's, in every little part 
Let our love shine a light, in every corner of my heart 
 
And we're all gonna shine a light together 
All shine a light to light a way 
Brother's and sister's, in every little part 
Let our love shine a light, in every corner of my heart 
Shine a light, in every corner of my heart 

 
 


